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[TEPEMEIIEHUE B [TPOCTPAHCTBE B CEMAHTUKE
JIMPEKLIMOHAJILHBIX TTPEJJIOTOB
(HA MATEPHAJIE HEMELIKOI'O U PYCCKOTI'O SI3bIKOB)

BeisiBieno obmee u crnenudpuuHOoe B Crocodax UIEHEHUs MPOCTPAHCTBA C TTOMOLIBIO
HCCIIEAyEeMBIX PENJIOroB B KaXJOM M3 CONOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB. Y CTAHOBJIEHO OoJiee AeTallb-
HOC€ YICHCHHUE MPOCTPAHCTBA MPHU MOMOMIKU AUPCKIHUOHAJIbBHBIX MPEAJIOIrOB B PYCCKOM SA3BIKC
Mo CPAaBHEHUIO ¢ HCMCUKHUM SI3bIKOM.

Knrouesvie crnosa: mpensior; pervuoH JIOKAJIW3AIUHU, MPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOIICHUS,
JUPEKLUUOHABHBIN; TOMOJOTHUYECKUN, TUMEH3NOHAJIbHBIN.

MOVEMENT IN SPACE IN THE SEMANTICS OF DIRECTIONAL
PREPOSITIONS (BASED ON THE GERMAN AND RUSSIAN LANGUAGES)

With the help of the prepositions under analysis the common and the specific in the ways
of space partitioning in each of the compared languages are being indicated. A more detailed
division of space using directional prepositions in Russian compared to German has been
established.

Key words: preposition, search domain; spatial relations; directional; topological,
dimensional.

JIMpeKIHOHAIIBHBIE MPEATIOTH MCIONB3YIOTCS [Uisl 0003HAYEHUST OTHOLIEHUIMA
MEXIYy OOBEKTAMU MPH MEPEMEIICHUU B MPOCTPaHCTBE. Kak MOKa3bIBalOT MCCie-
JOBAHHMS, YICHECHHE TPOCTPAHCTBA C MX MOMOIIBIO B PA3HBIX S3BIKAX OKA3bIBACTCS
oueHb crneuu@uuHbiM. B maHHO paboTe mpencTaBicHBl PE3yJbTaTbl MCCIIEI0-
BaHUsI OCOOEHHOCTEN 0003HAUEHUSI MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLIEHUI MPU MOMOILA
JUPEKIMOHANBHBIX MTPEAJIOTOB B HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.

OOBEKTOM HCCINENOBAHUS SIBISIOTCA 15 MPEAnoroB pycckoro sizbika (0o,
us(uzo), x(xo), omfomo), no, c(co), wepes (upes, upes30), u3-3d, U3-N0O, MUMO,
821yOb, GCed, 6HYMpPb, CKBO3b, HAGCHpeyy), MPENCTaBIeHHbIX B «Pycckoii rpam-
marukey (1980) [1], u 7 npeasioroB HEMENKOTO s3bIKa (ab, aus, von, durch, nach,
zu, bis), mepeuncneHubix B akaaemuueckom tpyae C. Kmayc (1999) [2]. Ornm-
YUTEJILHOW YEPTOM CEMAHTHMKK HA3BAHHBIX MPEIJIOrOB SBISECTCS TO, YTO OHU HE
MOTYT 0003HA4aTh NPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOLIEHMs B cTatuke. KccienoBaHue
CEMAHTHKHM JAHHBIX NPEAJIOrOB MPOBOAWIOCH HA OCHOBAHWH CIIOBAPHBIX Ac(H-
HULUI, KOHTEKCTYAJIBHOTO ¥ TMCTPUOYTHUBHOTO aHAJIH3A.
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B cooTBeTCTBHM ¢ YHUBEPCATBHON MOJIENBIO MEPEMELICHHUS B TPOCTPAHCTBE —
«OTHOPABHON MYHKT — MyTh — KOHEYHBIHA MYyHKT)» — UCCICAYEMBIE MPEATIOTH TMOJ-
pa3fcieHbl HA TP CEMAHTHYECKME MNOATPYNIBL, B XOJE COMNOCTABHTEIBHOTO
aHaJIn3a CPABHUBAINCH KOJMYECTBO W CEMAHTHYECKHE CBONCTBA MPEIJIOTOB,
BXOJISAIIMX B COCTAB COOTBETCTBYIOLIMX MOATPYII.

B noarpynny «OTnpaBHON NYHKT NMEPEMELICHHAS» B PYCCKOM SI3bIKE BXOJSAT
NPEAJIOTH U3, U3-3d, U3-N0O0, OM W C, B HEMELKOM — ab, aus, von. YCTaHOBJICHO, YTO
B 000MX SI3BIKAX MPH OMMCAHUM HAvaja NEPEMEIIEHUS, JUPEKIMOHAIbHBIE TIPE-
JIOTW YKa3bIBAIOT HA PETUOH, OTKYAA HAUMHAET CBOC MEPEMELICHUE JTOKAIA3YEMBbIi
OOBEKT (BHYTPEHHUI JTMOO BHEIIHWK) W HA OTHOLICHHS MEXIY JIOKAIU3yEMbIM
U JIOKATA3YIOIMM OOBEKTaMHM [0 HAadala MEPEMEIUEHUS (BKIIOYEHHE, KOHTAKT,
OJM3KOE PACIONIOKEHHUE, HEOMPEAEICHHOCTh TOKau3aun). [lpu 31om B pycckom
A3BIKE ¢ TOMOLIBIO MPEUIOTOB U3-3d, U3-100 00Jee NETAIBHO YICHUTCS BHECLITHUIMA
PETUOH JIOKAJIM3ALMH (THIJIbHBIA VS HHXKHUI ).

JUIa onrcaHus MyTH MEPEMELICHHAS B PYCCKOM SI3bIKE MCIOIB3YHOTCS YETHIPE
JUPEKIAOHAIBHBIX MPEIOra (MUMO, CKE03b, NO, 4epe3), B HEMEIKOM SI3BIKE —
onmuH (durch). BeIsSBIEHO, 4TO MPU 0003HAYEHUH YT B COMOCTABISEMBIX S3bIKAX
BEpOATM3YIOTCS OTHOILLIEHUSI C BHYTPEHHUM PETMOHOM (ckx60o3b / durch). [Tomumo
3TOr0, B PYCCKOM SI3BIKE HAXOAAT OOO3HAUEHUE C MOMOIIBI0 JUPECKIMOHATBHBIX
NOPEAJIOTOB 10, Yepe3, MUuMO PA3NAYHBIC OTHOLIEHWS C BHEUIHHM PETHOHOM.
B HemenkoM s3bIK€ TakMe OTHOLICHHsI OOO3HAYAKOTCS MPU MOMOIIMA JTAMEH3HO-
HAIBHBIX WM TOMOJOTMYECKUX MPEATIOroB, TMO0 KOHCTPYKIUSAMU THIIA «TOMOJIO-
THYECKUN MPELIOT + Hapeuuey.

Ha KoHEYHBIIl YHKT MEPEMEIICHUSI B PYCCKOM SI3BIKE YKA3BIBAKOT MPEATIOTH
K, 00, BHYmMpb, 821yOb, 8C1€0, HABCMpPeYy, B HEMEUKOM — bis, zu, nach. O0mmM Ajist
CPABHHMBACMBIX SI3bIKOB SIBJIICTCS KATETOPH3ALMS 3TUMHU MPEAJIOTaMU PENsSTYMa
KAaK KOHEYHOH TOYKH MEPEMEUICHHs, MPEACTBbHOM IpaHuIlbl TM00 KaK OPUEHTHPA
nepeMenieHusl. BeISBIEHO, 4TO MPEASIOTH PYCCKOTo si3bIKA MOTYT 0003HAYarhb
TOMOJIOTUYECKUE OTHOLICHHS MEXKAY OOBEKTAMU B KOHEYHOM NYHKTE. B ceman-
TUKE JIUPCKIMOHAIBHBIX MPEAIOTOB HEMELKOrO s3bIKa PETHOH JIOKATM3ALMH
W TOIMOJOTMYECKAE OTHOLICHHWS B KOHEYHOM NYHKTE HE YTOUYHSIIOTCSA, M Kak
CIICICTBUE, I 3TUX LEIECH TPUBIICKAKOTCS TOMOJIOTHYECKAE U JUMEH3MOHATIbHBIE
npeanoru. Kpome 310ro, B pyCCKOM SI3bIKE MPHU MOMOIIM HENEPBOOOPA3HBIX MPE-
J0oroB 0oJee NETATBHOMY YWICHEHHEO MOAJIEkKAT OTHOLICHHS KaK BO BHEIIHEM, TaK
¥ BO BHYTPEHHEM PETUMOHE (HANpPUMEP, NPEIOT 6HYymps TPOQUIHPYET BHYTPEH-
HUE TPaHUIBl OOBEKTOB, MPEIOr 8¢ie0 0003HAYAET MEPEMEIIECHUE B ThIJIbHOM
PETUOHE U T. 11.).

Taxkum 00pazoM, BBISBICHBI CYIIECTBEHHBIC OTJIMYMS B CIOCO0AX PEMPE3CH-
TaUu MEPEMELICHAS B MPOCTPAHCTBE ¢ MOMOLIBIO AUPEKIMOHAIBHBIX PEIJIOrOB
B PYCCKOM M HEMELKOM sI3bIKaX. [ JTaBHBIM OTIMYMEM SIBISIETCS HAJIMYME B PyC-
CKOM SI3BIKE OOJIBIIETO KOJIMYECTBA AMPEKIMOHAIBHBIX MPEATIOrOB U, KaK CIIEACTBHE,
Oonee NETAIBHOE YJICHEHHE OTHOLIEHWH C y4acTKaMH MPOCTPAHCTBA, MPENCTaB-
JSFOUIMMU OTHPABHON MYHKT, TYTh U KOHEYHYIO TOUKY MTEPEMEIICHUS.
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